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Notice 

The information contained in this document is subject to change without notice. 

Hewlett-Packard makes no warranty of any kind with regard to this material, including, but not limited to, the implied 
warranties of merchantability and fitness for a particular purpose. 

Hewlett-Packard shall not be liable for errors contained herein or for incidental or consequential damages in 
connection with the furnishing, performance, or use of this material. 

Hewlett-Packard assumes no responsibility for the use or reliability of its software on equipment that is not furnished 
by Hewlett-Packard. 

This document contains proprietary information that is protected by copyright. All rights are reserved. No part of this 
document may be photocopied, reproduced, or translated to another language without the prior written consent of 
Hewlett-Packard Company. 

Hinweis 

Anderungen vorbehalten. 

Hewlett-Packard ubernimmt keine Haftung fur mittelbare oder unmittelbare Schaden im Zusammenhang mit der 
Funktionsfahigkeit oder Verwendung dieses Gerats fur einen bestimmten Zweck. 

Hewlett-Packard haftet nicht fur irgendwelche Fehler und mittelbare oder unmittelbare Schaden im Zusammenhang 
mit der Lieferung, Funktionsfahigkeit oder Verwendung dieses Gerats. 

Hewlett-Packard ubernimmt keine Haftung fur die Funktionsfahigkeit seiner Software auf Geraten anderer Hersteller. 
Die in diesem Dokument beschriebenen Informationen sind geistiges Eigentum von Hewlett-Packard und 
urheberrechtlich geschiitzt. Alle Rechte vorbehalten. Vervielfaltigung, Bearbeitung oder Ubersetzung dieser 
Programme ist eben-falls nur nach vorheriger schriftlicher Genehmigung durch Hewlett-Packard gestattet. 

Avertissement 

Les informations contenues dans ce document peuvent etre modifiees sans preavis. 

Hewlett-Packard ne donne aucune garantie de quelque sorte que ce soit concernant cette documentation, notamment, 
mais sans que cette liste soit exhaustive, aucune garantie implicite de valeur marchande ou d'adequation a un usage 
particulier. 

Hewlett-Packard decline toute responsabilite pour toute erreur contenue dans cette documentation ou tout prejudice 
direct ou indirect lie a la fourniture, la realisation ou l'utilisation de ladite documentation. 

Hewlett-Packard n'est pas responsable de l'utilisation ou de la fiabilite de ses logiciels sur des equipements non fournis 
par Hewlett-Packard. 

Les informations contenues dans ce document sont la propriete de Hewlett-Packard et sont protegees par les lois 
relatives au copyright. Tous droits reserves. Aucune partie de ce document ne peut etre photocopiee, reproduite ou 
traduite dans une autre langue sans l'accord prealable et ecrit de Hewlett-Packard Company. 

Aviso 

La informacion contenida en este documento esta sujeta a modificacion sin previo aviso. 

Hewlett-Packard no ofrece garantia alguna con respecto a este material, incluyendo, aunque sin limitarse a, las 
garantias implicitas de comerciabilidad e idoneidad para fines especificos. 

Hewlett-Packard no se hace responsable de los errores que pueda contener este documento ni de los dahos 
accidentales o circunstanciales derivados del suministro, interpretation o uso de este material. 
Hewlett-Packard no asume ninguna responsabilidad por el uso o fiabilidad de su software en equipos que no hayan 
sido proporcionados por Hewlett-Packard. 

Este documento contiene informacion propiedad de HP que se encuentra protegida por copyright. Reservados todos 
los derechos. Se prohibe la copia, reproduction o traduction a otro idioma de cualquier parte de este documento sin 
el consentimiento previo y por escrito de Hewlett-Packard Company. 

Awiso 

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a modifica senza preawiso. 

Hewlett-Packard non rilascia garanzie di alcun tipo su questo materiale, incluse le garanzie implicite di commerciabilita 
e idoneita a scopi particolari. 

Hewlett-Packard declina ogni responsabilita di eventuali errori contenuti in questo documento e dei danni accidentali 
o conseguenti alia fornitura, alle prestazioni o all'uso di questo materiale. 

Hewlett-Packard non sara inoltre ritenuta responsabile deH'affidabilita e dell'uso del proprio software su 
apparecchiature di altra marca. 

Questo documento contiene informazioni riservate protette da copyright. Tutti i diritti sono riservati. Nessuna parte 
di questo documento puo essere fotocopiata, riprodotta o tradotta in altra lingua senza consenso scritto di Hewlett- 
Packard Company. 
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Wichtige Sicherheitshinweise 



WARNUNG SchlieBen Sie aus Sicherheitsgriinden den Monitor nur an eine geer- 
dete Netzsteckdose an. Verwenden Sie stets ein Netzkabel mit einem 
ordnungsgemafi geerdeten Stecker, wie z.B. das im Lieferumfang 
enthaltene Netzkabel, oder verwenden Sie ein Netzkabel, das Ihren 
landesspezifischen Sicherheitsstandards entspricht. Um dieses Gerat 
vom Stromnetz zu trennen, Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steck- 
dose. Dies bedeutet, dass das Gerat in der Nahe einer leicht zugang- 
lichen Steckdose aufgestellt werden muss. 

Um eine elektrische Stromschlaggefahr zu vermeiden, offhen Sie 
niemals die Gehauseabdeckung des Monitors. Im Innenbereich des 
Monitors befinden sich keine Teile, die vom Benutzer repariert wer- 
den konnen. Reparaturen an diesen Teilen diirfen ausschlieBlich 
von qualifizierten Technikern durchgefiihrt werden. 

Vergewissern Sie sich, dass Ihr Computer ausgeschaltet ist, bevor 
Sie einen Monitor anschlieften oder vom PC losen. 



Vielen Dank, dass Sie sich fur einen HP Monitor entschieden haben. 

Um Ihren Komfort und Ihre Produktivitat zu steigern, ist es wichtig, 
dass Sie Ihre Arbeitsumgebung korrekt einrichten und Ihr HP Gerat 
korrekt benutzen. Unter Berucksichtigung dieser Punkte hat HP 
einige Empfehlungen zur Einrichtung und Verwendung zusammen- 
gestellt, die Sie beachten sollten. Hierbei wurden gangige ergono- 
mische Aspekte beachtet. 

Sie konnen sich in der Online-Version der Dokumentation "Komfor- 
tables Arbeiten" informieren. Diese ist auf der Festplatte von HP 
Computern werkseitig gespeichert. Sie konnen sich aber auch auf der 
HP Working in Comfort Web-Site informieren: 
http : //www. hp . com/ergo/ 



Der Monitor ist ziemlich schwer (genaue Angaben zum Gewicht fin- 
den Sie in den technischen Daten). Es ist deshalb empfehlenswert, 
den Monitor nur mit Hilfe einer weiteren Person anzuheben bzw. zu 
tragen. 

Durch das Blitzsymbol mit der Pfeilspitze in einem Dreieck soli der 
Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder Isolierung "lebens- 
gefahrliche Spannungen" anliegen, die eine erhebliche Stromschlag- 
gefahr darstellen. 

Durch das Ausrufezeichen in einem Dreieck soli der Benutzer darauf 
hingewiesen werden, dass wichtige Hinweise zur Bedienung und 
Wartung in der mit dem Gerat gelieferten Dokumentation enthalten 
sind. 



Komfortables 
Arbeiten 



AIMING 
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Die Vorteile Ihres neuen Monitors 

Bei Ihrem HP Monitor handelt es sich um einen hochauflosenden, 
mehrfachsynchronen 15-Zoll-Monitor (13,8-Zoll-Diagonale und effek- 
tive Bildanzeige) . Multisynchron bedeutet, dass der Monitor unter- 
schiedliche Videomodi unterstiitzt. Er wurde fiir alle Computer von 
Hewlett-Packard optimiert. 

Ihr HP Farbmonitor weist folgende Leistungsmerkmale auf : 

• Eine 15-ZoU-BMschirmrohre mit einem 13,8-Zoll-Anzeigebereich. 
0,28 mm Lochmaske fiir exzellente Grafikdarstellung und anti- 
statische und blendfreie Beschichtung zum Minimieren von Refle- 
xionen. 

• Unterstiitzung fiir Ultra VGA 1024 x 768 bei einer Bildwiederhol- 
frequenz von 60 Hz. 

• Bildanpassung mit Hilfe von digitalen Steuerelementen. 

• Monitor-Power-Management-System (VESA 1 Standard). Dieses 
System wird von entsprechend ausgestatteten HP Computern ver- 
waltet und ermoglicht eine automatische Reduzierung des Strom- 
verbrauchs des Monitors. Dieses System entspricht dem Energy 
Star Computers Program, das durch die US EPA 2 entwickelt 
wurde. Als ENERGY STAR-Partner hat HP ermittelt, dass dieses 
Produkt die Anforderungen der ENERGY STAR Richtlinien fiir 
niedrigen Stromverbrauch erftillt 3 . 

• Plug & Play-Funktion des Monitors (VESA-DDC1/2B-Standard) . 
Hierdurch kann der Monitor bei entsprechend ausgestatteten 
HP Computern automatisch erkannt werden. 

• Ihr HP Monitor entspricht den ergonomischen Standards 
ISO 9241-3, ISO 9241-3/-7/-8. 

• Erftillt die MPRII-Richtlinien des schwedischen Mess- und Test- 
ausschusses, in denen die Grenzwerte fiir elektrische und elektro- 
statische Emissionen festgelegt sind. 

• Anschlussmbglichkeit fiir HP Multimedia Monitorstandfufi 
(P1535A). 



1. VESA bedeutet Video Electronics Standards Association 

2) USEPA ist die United States Environmental Protection Agency 

3) ENERGY STAR ist eine in den USA eingetragene Servicemarke der US EPA. 
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Aufstellen des Monitors 

Anbringen des DrehVSchwenkfuBes 

Ihr Monitor verfiigt iiber einen Dreh-SchwenkfuB. Gehen Sie zum 
Anbringen des Dreh-/Schwenkfu6es wie folgt vor: 

1 Legen Sie den Monitor auf die Seite (niemals auf den Bildschirm). 
Suchen Sie die Vorderseite des Dreh-/SchwenkfuJ3es. 

2 Suchen Sie Schlitze auf der Unterseite des Monitors. 

3 Schieben Sie den Dreh-/Schwenkfu£ zur Vorderseite des Monitors, 
bis der Sperriegel des Dreh-/Schwenkfu£es einrastet. 



Standortwahl fur den Monitor 

Stellen Sie Ihren Monitor auf eine flache, stabile Unterlage. Achten Sie 
auf einen giinstigen Lichteinfall, so dass keine Reflexionen auftreten. 

Sorgen Sie dafiir, dass die Betriebsumgebung weder hohen Temperatu- 
ren, Staub, noch hoher Luftfeuchtigkeit oder elektromagnetischen Fel- 
dern ausgesetzt ist. Elektromagnetische Felder kbnnen durch Transfor- 
matoren, Motoren und andere Monitore erzeugt werden. Setzen Sie den 
Monitor nicht direktem Sonnenlicht aus. 
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AnschlieBen der Kabel 

Bevor Sie mit dem AnschlielSen der Kabel beginnen oder Ihren HP 
Monitor installieren, lesen Sie die Sicherheitshinweise am Anfang 
dieses Handbuchs durch. Stellen Sie aufierdem anhand des Benut- 
zerhandbuchs fiir Ihren PC und fiir den Videoadapter sicher, dass der 
Monitor korrekt angeschlossen ist. 




1 Bevor Sie mit dem AnschlieSen der Kabel beginnen, lesen Sie die 
Sicherheitshinweise am Anfang dieses Handbuchs durch. Verge- 
wissern Sie sich, dass Computer und Monitor ausgeschaltet sind. 

2 SchlieiSen Sie das Videokabel (mit dem 1 5-poligen Stecker) an den 
Videoausgang Ihres Computers an. Ziehen Sie die Randelschrau- 
ben am Stecker fest. 

3 Schliefien Sie das Netzkabel am Monitor an. 

4 Stecken Sie das Netzkabel in eine Netzsteckdose. 

Die Anordnung des Videoanschlusses an Ihrem Computer muss nicht 
unbedingt mit der Abbildung uberemstimmen. Schlagen Sie ggf. im 
Handbuch zu Ihrem Computer nach. 
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Verwenden Ihres Monitors 







hp 56 


Netzschalter 


LEDs 




I 




Regler 








J^_Statusanzeige 









1 Driicken Sie die Taste FUNC, um die gewiinschte Option auszu- 
wahlen. 



2 Verwenden Sie die Regler V oder A , um die gewiinschten Anpas- 
sungen vorzunehmen. Die LEDs zeigen die von Ihnen ausgewahlten 
Bedienregler an. 

Driicken Sie gleichzeitig V und A , um zu den werkseitigen Einstel- 
lungen zuriickzukehren. 

Ihr Monitor wird bei jedem Einschalten automatisch entmagnetisiert. 
Dadurch wird die Farbreinheit erhalten. Zur Erhaltung der Farbrein- 
heit empfiehlt es sich, den Monitor jede Woche mindestens einmal 
30 Minuten ganz auszuschalten. 



Anhand der folgenden Tabelle konnen Sie sehen, welches Meniiele- 
ment Sie benbtigen: 



Meniielement 


Zum Anpassen von ... 


£) Kontrast 


Kontrast (WeiBstufe des Bildesl. 


Helligkeit 


Helligkeit ISchwarzstufe des Bildesl. 


|^| Horizontals GroKe 


Horizontale GrdRe des angezeigten Bildes. 


Qjj Horizontale Position 


Horizontale Position des angezeigten Bildes. 


m Vertikale GroSe 


Vertikale GroSe des angezeigten Bildes. 


[B] Vertikale Position 


Vertikale Position des angezeigten Bildes. 


|j— g Pincushion 


Vertikale Kanten, wenn diese nach innen oder auRen 
gebogen erscheinen. 


/~\ Trapez 


Vertikale Kanten, wenn diese nicht parallel erscheinen. 


Q Drehen 


und Botieren der linken und rechten Kanten des Bildes. 
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Einstellen der angezeigten Datenmenge 

Es empfiehlt sich eine Auflosung von 800 x 600 bei 85 Hz. Dadurch 
erhalten Sie gut lesbare Zeichen sowie eine grofie und flimmerfreie 
Anzeige. 

Sie kbnnen Einstellungen fiir das angezeigte Bild vornehmen, die 
automatisch zusammen mit der verwendeten Auflosung abgespei- 
chert werden. Wenn Sie beispielsweise Ihren Monitor im SVGA- 
Modus verwenden, werden diese Einstellungen fiir SVGA gespei- 
chert. Sollten Sie dann zu VGA wechseln und dort die Bildeinstel- 
lungen andern, werden diese fiir VGA gespeichert. Beim nachsten 
Umschalten nach SVGA werden die frtiheren Einstellungen auto- 
matisch verwendet. 

Weitere Informationen zu den von Ihrem Monitor unterstiitzten Auf- 
losungen finden Sie im Abschnitt "Unterstiitzte Videomodi" auf 
Seite 8. Zum Andern der Bildschirmaufldsung lesen Sie in Handbuch 
zu Ihrem Computer bzw. in der Dokumentation zu Ihrem Betriebs- 
system nach. 

Ihr Monitor unterstiitzt Plug & Play (VESA DDC1/2B Standard). 
Somit wird der Monitor an entsprechend ausgestatteten HP Compu- 
tern automatisch erkannt. Dadurch erhalten Sie automatisch die 
beste Bildwiederholfrequenz in Bezug auf die eingestellte Auflosung. 
Durch Verwenden der entsprechenden Software (falls verfugbar) 
kdnnen Sie auch die Monitoreinstellung direkt von Ihrem Computer 
aus andern. 
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Unterstiitzte Videomodi 

Die von Ihrem Monitor unterstiitzten Videomodi sind in der 
folgenden Tabelle aufgefiihrt. 



Auflosung 


Bildwiederholfrequenz 


640 x 350 


70 Hz 


640 x 400 


70 Hz 


640 x 480 


60, 75, 85 Hz 


800 x 600 


60, 75, 85 Hz 


1024 x 768 


60 Hz 



Wenn Sie eine Kombination aus Bildschirmauflosung/Bildwiederhol- 
frequenz hoher als 1024 x 768 bei 60 Hz auswahlen, kann dies zu 
Schaden am Monitor fiihren. Die Auswahl eines Videomodus, der 
nicht vom Monitor unterstiitzt wird, fiihrt dazu, dass keine Daten 
angezeigt werden. 

Schonung der Augen 

Um Bildschirmflimmern und Augenbelastung zu vermeiden, sollten 
Sie die fur die gewahlte Bildauflosung maximal unterstutzte Bild- 
wiederholfrequenz verwenden. Eine Bildwiederholfrequenz von 
85 Hz ist empfehlenswert. Die Bildwiederholfrequenz entspricht der 
Anzahl der Bildwiederholungen pro Sekunde. 

Minimieren des Energieverbrauchs 

Wenn Ihr PC das VESA-Power-Management unterstiitzt (auf zahlrei- 
chen HP Computern vorhanden), kann der Stromverbrauch Ihres 
Monitors auf ein Mindestmafi reduziert werden. Ihnen stehen dabei 
zwei Stromsparmodi zur Verfugung: 

• Pausenmodus 1 (verbraucht weniger als 15 W). In diesem Modus 
leuchtet die frontseitige LED-Anzeige des Monitors gelb. 

• Inaktiv-Modus 2 (verbraucht weniger als 8 W) . In diesem Modus 
leuchtet die frontseitige LED-Anzeige des Monitors gelb. 

Hinweise zur Einstellung dieser Stromsparmodi finden Sie im Hand- 
buch zu Ihrem Computer. Sollte Ihr Monitor kein Bild anzeigen, prii- 
fen Sie zunachst die frontseitige LED-Anzeige, da sich Ihr Monitor 
eventuell in einem Stromsparmodus befindet. 



1. Der Pausen-Modus wird aktiviert, wenn die vertikale Synchronisation vom Video-Controller 
unterbrochen wird. 

2. Der Inaktiv-Modus wird aktiviert, wenn sowohl die vertikale als auch die horizontale 
Synchronisation vom Video-Controller unterbrochen wird. 
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Fehlerbehebung 

Priifen Sie folgende Punkte, bevor Sie sich mit Hewlett-Packard in 
Kontakt setzen 

Keine Bildanzeige, und LED leuchtet nicht: 

• Vergewissern Sie sich, dass der Monitor EINGESCHALTET ist. 

• Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel korrekt angeschlossen 
ist. 

• Vergewissern Sie sich, dass die Steckdose mit Strom versorgt wird. 

• Testen Sie, ob der Monitor an einem anderen Computer funktio- 
niert. Stellen Sie zuvor an dem anderen PC eine vom Monitor 
unterstiitzte Auflosung ein. 

Keine Bildanzeige, und die LED leuchtet: 

• Vergewissern Sie sich, dass sich der Monitor nicht in einem Strom- 
sparmodus befindet. 

• Stellen Sie den Kontrast und die Helligkeit mit den entsprechen- 
den Einstelltasten ein. 

• Priifen Sie, ob der Computer eingeschaltet ist. 

• Vergewissern Sie sich, dass an den Anschlussen des Videokabels 
keine Stifte verbogen sind. 

• Testen Sie, ob der Monitor an einem anderen Computer funktio- 
niert. Stellen Sie zuvor an dem anderen Computer eine vom Moni- 
tor unterstiitzte Auflosung ein. 

Die Farben werden nicht rein dargestellt: 

• Schalten Sie Ihren Monitor aus und nach 30 Minuten wieder ein. 
Die Bildanzeige ist nicht zentriert: 

• Zentrieren Sie das Bild mit den Einstelltasten. 
Die Bildanzeige ist verschwommen: 

• Verwenden Sie die Funktion "Grundeinstellung". 

• Reduzieren Sie den Kontrast mit den entsprechenden Einstell- 
tasten. 
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Technische Daten 



BILDROHRE 


GroBe 


15--Zoll-Eiildrohre 

13,8-Zoll-Anzeigebereich 1353 mm) 


Phosphor 


Rot, Grun, Blau P22 IMittelkurze 
Nachleuchtdauerl 


Lochmaske 


0,28 mm 


□berflache 


Blendfreie, antistatische Beschichtung 


EINGANGSSIGNAL 


Video 


0,7 Vp-p analog RGB 


Synchronisation 


Separate Synchronisierung der TTL-Level 
Inegativ/positiv) 


SCHNITTSTELLE 


Eingangsanschluss 


15-poliger Mini-D-SUB-Anschluss 


WIEDERHOLFREQUENZ 


Horizontal 


30 bis 54 kHz 


Vertikal 


50 bis 120 Hz 


MAX. AUFLOSUNG 
EMPFOHLENE AUFLOSUNG 


1024 x 768160 Hz) 
800 x 600 185 Hzl 




BILDSCHTRMGROSSE 


284 x 212 mm ±1 mm maximaler Anzeigebereich 


ANLAUFZEIT 


30 Minuten bis zum optimalen Leistungsniveau 


TAKT 


66 MHz 


STROMQUELLE 


AC 100 bis 240 V, 50 bis 60 Hz 
Strom 1,5 A 11,5 Al 


BETRIEBSUMGEBUNG 


Temperatur 


0°C bis 40 °C 


Feuchtigkeit 


10% RL bis 80% RL Inicht kondensierend) 


GEHAUSEABMESSUNGEN 


362 (HI x 360 IB) x 387 IT) mm Imit StandM) 


GEWICHT 


11,5 kg 


STANDFUSS 


Neigungswinkel 


-5° bis +12,5° 


Schwenkwinkel 


±45° 


POWER-MANAGEMENT 


Modus Ein 


75 W 


Stand-by-Modus 


15W 


Suspend-Modus 


15W 


Modus Aus 


8W 
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Pflege und Reinigung 

Legen oder stellen Sie nichts auf den Monitor, da hierdurch die Liif- 
tungsoffnungen verdeckt und der Monitor infolge von Uberhitzung 
beschadigt werden kann. Vermeiden Sie, dass Fliissigkeit auf oder in 
den Monitor gelangt. Im Hinblick auf eine maximale Lebensdauer 
und die Vermeidung einer Beschadigung der Bildrohre (wie z.B. 
Phosphorausbrennung durch die kontinuierliche Anzeige desselben 
Bildes iiber einen langen Zeitraum hinweg) sollten Sie in jedem Fall 
Folgendes beachten: 

• Verwenden Sie das Power-Management-System (bei HP Compu- 
tern) bzw. einen Bildschirmschoner. 

• Vermeiden Sie es, den Kontrast und die Helligkeit fur einen zu lan- 
gen Zeitraum auf Maximalstellung einzustellen. 

• Wenn Sie iiber kein Power-Management-System bzw. iiber keinen 
Bildschirmschoner verfiigen, schalten Sie den Monitor aus, oder 
reduzieren Sie Helligkeit unci Kontrast auf die jeweiligen Mindest- 
werte, sobald Sie den Monitor nicht mehr verwenden. 

Ihr Monitor verfugt iiber eine blendfreie, antistatische Beschichtung. 
Um eine Beschadigung dieser Beschichtung zu vermeiden, benutzen 
Sie zur Reinigung des Monitors einen normalen Haushalts-Glasreini- 
ger. Reinigen Sie die Anzeigeflache wie folgt: 

1 Schalten Sie den Monitor aus, und Ziehen Sie den Netzstecker ab 
(ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel) . 

2 Feuchten Sie ein weiches Baumwolltuch mit der Reinigungslosung 
an, und wischen Sie die Anzeigeflache vorsichtig ab. Bespruhen 
Sie die Anzeigeflache nicht mit Reinigungsmittel, da das Mittel in 
den Monitor gelangen konnte. 

3 Trocknen Sie die Anzeigeflache mit einem sauberen, weichen 
Baumwolltuch ab. Verwenden Sie keine Reinigungslosungen, die 
Fluoride, Sauren oder Laugen enthalten. 
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Informationen zum Umweltschutz 

HP karm auf ein groiSes Engagement in Sachen Umweltschutz ver- 
weisen. So wurden auch bei der Konzeption Ihres HP Monitors 
umwelttechnische Aspekte so weit als moglich beriicksichtigt. 

HP nimmt Ihren alten Monitor zur Wiederverwertung zuriick, wenn 
er nicht mehr sinnvoll einsetzbar ist. Mit diesem Ziel hat HP in meh- 
reren Landern ein Produktrucknahmeprogramm ins Leben gerufen. 
Die im Rahmen dieses Programms gesammelten Gerate werden an 
die HP eigenen Recycling-Einrichtungen in Europa oder in den USA 
geschickt. Dort werden so viele Gerateteile wie moglich einer Wie- 
derverwendung bzw. wertstofflichen Verwertung zugefuhrt. Die 
nicht verwertbaren Komponenten werden umweltschonend entsorgt. 
Dabei werden Batterien und andere potenziell toxische Substanzen 
einem besonderen chemischen Verfahren unterworfen, um diese 
unschadlich zu machen. Wenn Sie genauere Informationen iiber das 
Produktriicknahme- und Recycling-Programm von HP benotigen, 
setzen Sie sich mit Ihrem Fachhandler oder mit der nachstliegenden 
HP Vertretung in Verbindung. 
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Hardwaregewahrleistung 

Allgemeine HP Hardwaregewahrleistung 
ALLGEMEIN 

In diesen HP Hardware-Gewahrleistungsbedingungen fiir Monitore sind die 
Gewahrleistungsrechte des Kunden gegentiber HP (dem Hersteller) gere- 
gelt. 

FUR KUNDENTRANSAKTIONEN IN AUSTR ALIEN UND NEUSEELAND 
GILT FOLGENDES: SOFERN NICHT GESETZLICH ZULASSIG, FUHREN 
DIE HIER ANGEGEBENEN GEWAHRLEISTUNGSBEDINGUNGEN NICHT 
ZU EINEM AUSSCHLUSS, EINER EINSCHRANKUNG ODER EINER VER- 
ANDERUNG DER GESETZLICH VORGE SCHRIEBENEN RECHTE, DIE SEI- 
TENS DES KUNDEN AUF DEN KAUF ANZUWENDEN SIND. 

LANDE S ABHANGIG KONNEN ANDERE GESETZLICHE GE WAHRLEI- 
STUNGSVORSCHRIFTEN GELTEN. WENN DIES DER FALL 1ST, ERHAL- 
TEN SIE VON IHREM AUTORISIERTEN HP FACHHANDLER ODER VON 
IHREM HP VERKAUFS- UND KUNDENDIENSTZENTRUM ENTSPRE- 
CHENDE INFORMATIONEN. 



REPARATUR- UND AUSTAUSCHGEWAHRLEISTUNG. 



Modell 


Gewahrleistungsfrist 


Angebotener Service 


P4795 


1 Jahr 


Weltweiter Vor-Ort-Service 


C 



Hiermit gewahrleistet Hewlett-Packard (HP) fiir die oben genannte Gewahr- 
leistungsdauer, dass dieser Monitor oder das Zubehor ab dem Zeitpunkt des 
Ersterwerbs durch den Endbenutzer keine Material- und Verarbeitungsfeh- 
ler aufweist. 

Sofern vorangehend nicht erwahnt haftet HP jedoch nicht fiir einen unter- 
brechungsfreien oder fehlerfreien Betrieb von Hardwareprodukten, Zubehor 
oder Material von HP. 

Sollte wahrend der Gewahrleistungsfrist die Firma Hewlett-Packard nicht in 
der Lage sein, das betreffende Produkt gemafi den Gewahrleistungsbedin- 
gungen innerhalb einer angemessenen Frist zu reparieren oder auszutau- 
schen, ist der Kaufer berechtigt, das Produkt gegen voile Erstattung des 
Kaufpreises an den autorisierten HP Fachhandler oder andere HP Beauf- 
tragte zuriickzugeben. Weitere Anspriiche gegen die Firma Hewlett-Packard 
konnen nicht geltend gemacht werden. Sofern nichts anderes schriftlich mit 
HP vereinbart ist, muss fiir die voile Erstattung des Kaufpreises die kom- 
plette Systemeinheit zurtickgegeben werden. Fiir Software von HP gelten die 
HP Software-Gewahrleistungsbedingungen im Handbuch zum Produkt von 
HP. Sofern nichts anderes angegeben ist und sofern gesetzlich zulassig, kon- 
nen Hardwareprodukte wiederverwertete Bauteile (die genauso leistungs- 
fahig wie neue Bauteile sind) oder Teile, die bereits gelegentlich verwendet 
wurden, enthalten. HP kann Hardwareprodukte reparieren oder austauschen 
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Hardwaregewahrleistung 

(i) durch Produkte, die hinsichtlich der Leistung dem reparierten oder aus- 
getauschten Produkt entsprechen, jedoch bereits benutzt wurden, oder (ii) 
durch Produkte, die wiederverwertete Bauteile mit der gleichen Leistung wie 
neue Bauteile oder Teile, die bereits gelegentlich verwendet wurden, ent- 
halten. 

Kaufnachweis und Gewahrleistungsfrist 

Um innerhalb der Gewahrleistungsfrist Kundendienst und Unterstiitzung fur 
das Hardwareprodukt in Anspruch nehmen zu konnen, ist das Kaufdatum 
nachzuweisen. So wird der Beginn der fiir das Produkt geltenden Gewahr- 
leistungsfrist festgelegt. Kann das Kaufdatum nicht nachgewiesen werden, 
wird das Herstellungsdatum (am Produkt angegeben) als Beginn der 
Gewahrleistungsfrist festgesetzt. 

Ausschlusse 

Die Gewahrleistung gilt nicht bei Schaden, die verursacht wurden durch: 
(a) eine unsachgemafie Wartung oder Kalibrierung; (b) Software, Schnitt- 
stellen, Teile oder Materialien, die nicht von HP bereitgestellt wurden; (c) 
unzulassige Reparatur, Wartung, Modifikation oder unsachgemafie Verwen- 
dung; (d) Betrieb des Produkts aufierhalb der in den technischen Daten 
angegebenen Betriebsbedingungen; (e) unsachgemafie Einrichtung oder 
Pflege des Aufstellortes oder (f) sonstige Ausschlusse, die in diesen 
Gewahrieistungsbedingungen ausdriicklich angegeben sind. 

GEWAHRLEISTUNGSANSPRUCHE GEGEN HP, DIE UBER DIE OBEN 
GENANNTEN GEWAHRLEISTUNGEN HINAUSGEHEN, SIND AUSGE- 
SCHLOSSEN. 

HEWLETT-PACKARD HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE DURCH DEN 
EINSATZ VON FREMDSOFTWARE ODER VON ZUBEHORTEILEN, SPEI- 
CHERMEDIEN ODER SONSTIGEN, FUR DIE VERWENDUNG MIT DEM 
PRODUKT UNGEEIGNETER WAREN ANDERER HERSTELLER ENT- 
STANDEN SIND. 

Haftungsbeschrankung und Schadensersatzanspruche 

SCHADENERSATZANSPRUCHE GEGEN DIE FIRMA HEWLETT-PACKARD 
SOWIE IHRE ERFULLUNGS- ODER VERRICHTUNGSGEHILFEN, GLEICH 
AUS WELCHEM RECHTSGRUND (Z.B. AUS BERATUNG, POSITIVER VER- 
TRAGSVERLETZUNG, UNERLAUBTER HANDLUNG ODER PRODUZEN- 
TENHAFTUNG), AUCH FUR INDIREKTE UND FOLGESCHADEN SIND 
AUSGESCHLOSSEN, INSBESONDERE EIN ANSPRUCH AUF ERSATZ VON 
SCHADEN, DIE NICHT AN DEM PRODUKT SELBST ENTSTANDEN SIND. 

Die vorgenannte Haftungsbeschrankung trifft nicht zu, wenn ein unter die- 
sen Bedingungen verkauftes HP Produkt von einem Gericht fiir Wettbe- 
werbsrecht als defekt eingestuft wird, und dieser Defekt mittelbar zu Veriet- 
zungen, Tod oder Vermogensschaden gefuhrt hat. Die Haftung von HP fiir 
Vermbgensschaden ist auf 50.000,— US$ oder auf den Kaufpreis des spezifi- 
schen Produkts, das den Schaden verursacht hat, begrenzt. 
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Hinweise und Bestimmungen 



DECLARATION OF CONFORMITY 

According to ISO/IEC Guide 22 and CEN/CENELEC EN 45014 



Manufacturer's Name: 
Manufacturer's Address: 

Declares, that the products: 
Product Name: 
Model Number: 



HEWLETT-PACKARD France 

5, Avenue Raymond Chanas - EYRENS 

38053 GRENOBLE CEDEX 09 -FRANCE 

HP 15-inch Color Monitor 
P4795** 

I* can be any alphanumeric character if applicable, add: Product Optionsl 



Conform(s| to the following Product Specifications: 
SAFETY -International: IEC 60950:1991 + A1 + A2 +A3 +A4/GB4943-1995 
-Europe: EN 60950:1992 + A1 + A2 +A3 + A4 + A11 

ELECTRO MAGNETIC COMPATIBILITY 

-CISPR22:1997 /EN 55022:1998 Class B 
-CISPR24:1997 /EN 55024:1998 
-IEC 61000-3-3:1994 /EN 61000-3-3:1995 
-GR9254-1998 

-FCC Title 47CFR, Part 15 class B 1 

- ICES-003, Issue 3 

-VCCI-R 

-AS/NZ 3548:1995 
Products bearing the CE marking 2 accordingly: 
IEC 61000-3-2:1995 / EN 61000-3-2:1995 + A14 

Those products com, ply with the requirements of the following Directives and carry the CE marking accordingly: EMC 
Directives 89/336/EEC and Low Voltage Directive 73/23/EEC, both amended by the Directive 93/68/EEC. 

i 

This device complies with part 1 5 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: 
111 This device may not cause harmful interference, and 

12] This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired 
operation. 

2 All products sold in the European Economic Area IEEA) bear the CE marking. 



Grenoble Didier Cabaret 

June 2001 Quality Manager 

For Compliance Information ONLY, contact: 

USA contact: Hewlett-Packard Company, Corporate Product Regulations Manager, 3000 Hanover Street, Palo Alto, 
CA 94304. Iphone ( + 11(650] 857-15011. 
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Notice for the USA: FCC Class B Statement 

FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION RADIO FREQUENCY INTERFERENCE 
STATEMENT WARNING: 

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. 
This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference 
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not 
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to correct the interference by one or more of the 
following measures: 

Reorient or relocate the receiving antenna. 

Increase the distance between the equipment and the receiver. 

Connect the equipment to an outlet on a different circuit to the one the receiver is 
connected to. 

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician for help. 
USA: use a UL listed SVT detachable power cord. 

Hewlett-Packard's system certification tests were conducted with HP-supported 
peripheral devices and HP shielded cables, such as those you received with your 
system. Cables used with this computer must be properly shielded to comply with the 
requirements of the FCC. 

Changes or modifications not expressly approved by Hewlett-Packard could void the user's 
authority to operate the equipment. 



Notice for Canada 

This Class "B" digital apparatus complies with all requirements of the Canadian 
Interference-Causing Equipment Regulations (ICES. 003). 

Cet appareil numerique de la Classe B est conforme a toutes les exigences du 
reglement sur le materiel brouilleur du Canada (NMB - 003) . 



X-Ray Radiation Notice 

When operating, this product emits x-rays; however, it is well shielded and meets the 
safety and health requirements of various countries, such as the Radiation Act of 
Germany and the Radiation Control for Health and Safety Act of the United States. 
Radiation emitted by this product is less than 0.1 mR/hr (luSv/hr) at a distance of 10 
centimeters from the surface of the cathode ray tube. The x-ray radiation primarily 
depends on the characteristics of the cathode ray tube and its associated low voltage 
and high voltage circuitry. Internal controls have been adjusted to ensure safe 
operation. Only qualified personnel should perform any internal adjustments as 
specified in the service manual for this product. Replace the cathode ray tube with an 
identical CRT only. 

Safety Warning for USA 

If the power cord is not supplied with your monitor, select the proper power cord 
according to your national electric specifications. 
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Notice for Japan 
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Hinweis fiir Deutschland 



Hinweis fiir Deutschland: Gerauschemission 

Larmangabe nach Maschinenlarmverordnung - 3 GSGV 
(Deutschland) 

LpA < 70db am Arbeitsplatz normaler Betrieb nach EN27779: 
11.92 



Notice for Korea 
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